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kiang; encore était-elle incomplte. Tchen-tsong, inspiré par
Wang K'in-jo, ordonna a j§ #& Tsi Louen et & d’autres fone-
tionnaires de constituer un Canon taoique défimtif en révisant
celui de Hang-tcheou et en en comblant les lacunes . Le {ra
vall de Tsi Louen parait avoir été achevé en 1016, mais il ne
donna pas satisfaction. D’autres commissaires furent nomms¢s,
a la téte desquels, mais d’ailleurs sous les ordres de Wang K’in-
o, fut placé 5% & B Tchang Kiun-fang; cette nomination
parait étre de 1017. Le nouveau Canon taoique fut achevé en
1019, et cest lu1 qui constitue la véritable collection des éeri-
tures taoiques sous les Song. En méme temps, Tchang Kiun-
fang faisait un résumé des textes et des traditions essentiels du
Canon, et cet ouvrage en 122 chapitres, intitulé =& % b 4
Yun ki ts’s ts'ien, fut présenté au trone sous le régne de Jen-
tsong (1023-1063), probablement vers 1025 @, En téte se
trouve une préface de Tchang Kiun-fang lui-méme; il y raconte
comment 11 constitua la collection du Canon laoique; c’est &
ce propos quil mentionne le manichéisme ® | Texte XLIV | :

() Cet exposé est principalement basé sur 1a préface méme de Tchang Kiun-
fang, dont il va éire question. On y peut joindre, pour la date de 1016, le Lin
tar kow che, édit. du Che wan kiuan leou ts’ong chou, chap. a, fol. 14 r°. Une
étude spéciale r T'histoive du Canon tacique devrait en outre dépouiller le
régne de Tchen-tseng dans le Siu tseu tche t'ong kien tch’ang pien.

®) Le Yun ki ts’i ts’ien porte le n° 1030 dans le Canon taviste du P. Wie-
ger; la date de I'an 1000 donnée par le P. Wieger (p. 15, 166) n'est qu’ap-
proximative; I'ouvrage a été incorporé au Sseu-k’ou-ts’iuan-chou: cf. aussi
Kiun tchai tou chou tche, chap. 16, fol. 7 v°; Tche tchai chou lou kiai s,
chap. 12, fol. 4 r°. Il y a eu sous les Ming une édition indépendante, due a
ik & Tchang Hiuan et dite du i & 8 Ts'ing-tchen-kouan; I'ouvrage se
trouve en outre dans le Canon tacique et dans le 3§ 3§ Wi FE Tao tsang tsi
yao. Le Canon taoique existe seul & Paris, mais I'exemplaire est incomplet , et la
boi contenant la préface du Yun ki ts’i ts’ien est de celles que nous n'avons pas.
Comme autres ceuvres de Tchang Kiun-fang, nous pouvons citer un ¥ =B
Tch’ao chouo en 1 chapitre (cf. Tche tchai chou lou kiai t's, chap. 8, fol. 40) et
un € ¥ Ff Tch’eng yi ki en 3 chapitres (cf. Kiun tchai tou chou tche.
chap. 13, fol. 5 v°). :

) N'ayant pas & notre disposition le Yun ki ts’i ts’ien lui-méme, nous




